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AKTyaJbHbIC BOIPOCH! COBPEMEHHOM (rnonoruu u xypHanuctaku Ne 2(33) 2019

K 120-JIETHIO CO /IHA POKJAEHHUA A. INIATOHOBA
TO THE 120-TH ANNIVERSARY OF A. PLATONOV

0.10. AneliHuKOB

AKCHOJIOTHYECKHUE YCTAHOBKH B NYBJINLUCTUKE
A. INTATOHOBA BPEMEH I'PAKJIAHCKOM BOMHBI

AHanusupyetcs paHHss Myonunuctuka A. IInaToHOBA, yCTaHaBIMBAIOTCS UCXOJHBIE LIEHHOCTHBIE YCT-
peMIIeHHsI HAYMHAOIIETO IHCATellsl, PEIN30BaHHbIE B CTAThX, OMyOJIMKOBAaHHBIX B BOPOHEKCKUX I'yOEpHCKUX
razerax 1919-1920-x romoB. BBIABISIOTCS 3HAYMMBIE COCTABIISIIOLIME AaKCHOJIOTHYECKOH Mojenu Oyayliero,
CJIOKHMBIICHCS B INIATOHOBCKOM ITyOJIMIIMCTHKE B IIPOLIECCE MOCTHKEHUS COOTBETCTBHI M HECOOTBETCTBHI MEX-
Jly IPOBO3ITIAIIEHHBIMY LIECHHOCTSMHU U HPaBCTBEHHBIMH MOCTYJIaTaMH HAPOJHOM KHU3HH, a TAKXKE B XOJ€E IMOJIe-
MHKH C OTOPBaHHBIMHU OT PEATbHOCTH «KaOMHETHBIMM» TEOPUSIMH, BIIOCIECICTBUH IEPEOCMBICICHHBIMH B ILIA-
TOHOBCKOW IMpO3€. YTOUHSIOTCS JIMHUM NPUTSKEHHS, OTTAIKHBAHUS U OTUYXKICHHs, BOSHUKABIINE MEXIY aK-
CHOJIOTHYECKAMH yCTAaHOBKAMH BOPOHEXKCKOTO IyOJIMINCTa U «KaHOHAMI» MPEAYCTAaHOBIEHHOTO TBOPYECKOTO
TIOBE/ICHHSI MTAPTHHHBIX arMTaToOpOB M IMpPONAaraHaAnuCToB. V3ydaroTcsi HECOBNAAECHHUS aKCHOJIOTHU OOJIBIIEBHUCT-
ckoil mevyatu BpeMEH ['parkiaaHCKOIl BOMHBI C IIEHHOCTHBIMH mpencraBieHusMu A. IlnaToHoBa-myOnunucra,
BOCIPUHHUMABIIETO0 MOPAJIbHBIA KOAEKC MMOBEACHHS KYyPHAINCTA B THH 1MoOe] U nopakeHuid Ha ¢pponrax ['pax-
JIAHCKO# BOWHBI KaK )XKM3HEHHAsI U TBOpUYECKas mpobdiiema.

KiroueBbie cnoBa: panHsist myoaunuctuka A. IlnaronoBa, GpopmupoBanue 1 crienuguka peanu3aniy aB-
TOPCKOH MO3UINH, AKCHOJIOTUYECKHE YCTAHOBKH ITHCATEIS.

0.Y. Aleinikov

AXIOLOGICAL ASPIRATIONS OF A. PLATONOV
IN JOURNALISTIC WORKS DURING THE CIVIL WAR

The article analyzes the early journalism of A. Platonov, establishes the initial value aspirations of a nov-
ice writer, implemented in articles published in the VVoronezh provincial newspapers of the 1919-1920s. Signifi-
cant components of the axiological model of the future that emerged in Platonov's journalism are revealed in the
process of comprehending the correspondences and inconsistencies between the declared values and moral tenets
of national life, as well as in the course of polemics with «desk» theories divorced from reality, later rethought in
Platonov's prose. The lines of attraction, repulsion and alienation that arose between the axiological attitudes of
the Voronezh publicist and the «canonsy of the pre-established creative behavior of party agitators and propa-
gandists are clarified. We study the discrepancies between the axiology of the Bolshevik press of the Civil War
and the value ideas of A. Platonov, a publicist who perceived the moral code of conduct of a journalist in the
days of victories and defeats on the fronts of the Civil War as a vital and creative problem.

Key words: early journalism by A. Platonov, the formation and specificity of the realization of the au-
thor's position, axiological attitudes of the writer.

Yrrour Txu Ovroar TxaHb

ABTOBUOTPA®U3M OHOMACTHUKHU PACCKA3A
A. IINTATOHOBA «POJAUHA SJIEKTPUYECTBA»

HccrenyroTest OHOMACTUYECKUE €UHUIBI aBTOOHOTPAQHUISCKOTO MPOU3BEACHU TCHUAIBHOTO MTUCATe-
ns A. [lnatoHoBa «PomuHa anekTpuyecTBa». ABTOPOM HamOoJiee MOJHO MPOaHATHM3UPOBAHEI BCE OHOMACTHYE-
CKHE CIUHHIBI, YIIOTPEOJICHHBIC MUcaTeleM B pacckase: aHTpomoHuMEl (Mean Muponosuu Yyuses, Cmenan
Kapenos, Mapus, Yyes Banvra), TONOHUMBI (Bepuoska), TuanpoHumsl (A3gennas, I[lpowsa), sproaumsl (Cosem,
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HUnouan). OHUMBI pacckaza pacCMOTPEHBI C MO3UIUH aBTOPCKONW WHAMBUAYATBHOCTH U cUCTeMHOCTH. Ocoboe
BHUMAaHHE Y/CJICHO aBTOOMOTrpadu3My M XPOHOTOITHOCTH OHOMAaCTHYECKHUX eAWHUI] pacckasa. [ eorpaduueckie
Ha3BaHUs, BBEICHHBIC B TEKCT, CTAHOBSTCS Y3HaBacMbBIMH Oyarofapsi 3anMCTBOBaHUIO A. I1IaTOHOBBEIM HEKOTO-
PBIX (OPMAHTOB, HCIIONB3YEMBIX MPH O0PAa30BAaHUN PEalbHBIX TOIOHUMOB. Tak CO3JaHHBIC IO aHAJOTHIHBIM
MOJICJISIM BBIMBIILJICHHBIC TOMOHUMBI MO3BOJISIOT PEKOHCTPYHPOBATH JIOKYCHI, IJI€ MPOUCXOIIN BaXKHBIC IS
MmUcaTeNss COOBITHSI, TO €CTh BEIOOP OHMMOB TMOITBEPKIAAET aBTOOMOrpaduiIeckoe SAMHCTBO PaccKasa U peaib-
HYI0 XPOHOTOITHYIO CUTYAIUIO aBTOpa. TeM He MeHee HeCMOTpS Ha TO, YTO C TIOMOIIBI0 OHUMOB pacckasza ObLIH
BOCCTaHOBJICHBI (D)pAarMEHTHI KHU3HH MUCATENIsI, YCTAHOBJICHO TOBOJBHO TOYHOE BPEMS, a TAKXKE BBIICHCHBI HCTO-
pUsl M YCIIOBHS HAITMCAHUS PACCKa3a, MOJIHOCTHIO COBMAAIOIIUX C PeabHBIMUI HAMMEHOBAHHUSIMIE, KOHEUHO, HE Haii-
JICHO, TaK KaK B TBOPYCCKOH JTa00paTOpUH JIFOOOTO MUCATENS PEATTbHO YCIIBIIIAHHOE MMSI TISPEOCMBICITBACTCSI, PHOOpE-
Tasi HOBOE 3HAYECHUE U Pealu3ysl CBOM aCCOLMATUBHBIN NOTEHLMAI.

KiroueBsle ciioBa: nuTepaTypHas OoHOMacThka, A. [IaToHOB, OHOMacTHYECKas eQMHMIIA, aBTOOHOTpa-
(hu3M, XpOHOTOTI.

Chuong Thi Fuong Thanh

AUTOBIOGRAPHYSM OF THE ONOMASTICS OF THE STORY
«THE MOTHERLAND OF ELECTRICITY» BY A. PLATONOV

The article is devoted to the study of onomastic units of the autobiographical story «The Motherland of
Electricity» by the genius Russian writer A. Platonov. All the onomastic units used by the writer in this story are
analyzed completely, including anthroponyms (lvan Mironovich Chunyaev, Stepan Zharenov, Maria, Chuev
Vanya), toponyms (Verchovka) and hydronyms (Yazvennaya, Proshva), ergonyms (Soviet, Indian). The onyms
of the story are considered from the standpoint of the author's individuality and consistency. Special attention is
paid to consideration of the onyms from the position of authobiographism and chronotope. Geographical names
introduced in the text are easy to recognize due to some formants borrowed by A. Platonov from real toponyms
and imitating them. Such fictional toponyms help to reconstruct real locations of the events which had certain
importance for the writer. Thus, the choice of onyms proves the autobiographical consistency of the story and the
real chronotopical situation of the author. With the help of the onyms it was possible to restore some fragments
of the author’s life and to determine the exact time, the history and the conditions of creating the story. Neverthe-
less, in spite of that, the onyms of the story do not coincide with authentic ones because real names are usually
rethought in the creative laboratory of any writer acquiring new meanings and realizing their associative capacities.

Key words: literary onomastics, A. Platonov, onomastic unit, autobiography, chronotope.
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JJUHI'BUCTHKA
LINGUISTICS

N.B. Kamaruna

TJIATOJIBHBI KOMIIOHEHT B ITIPOCTBIX SJUIMIITUYECKHAX
MPEJJIOXEHUAX C BBITUHHBIM 3HAYEHUEM

CraThsl TIOCBSIIIEHA MCCIEAOBAHUIO CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUX M CTWINCTHYECKHX OCOOEHHOCTEH
SIUTUIITHYECKAX TIPEIUIOKEHIH co 3HadeHueM Obitusa B pomane M.A. lllonoxoBa «Tuxwuii Jow». IIpencraBnena
MOMBITKAa MPOAaHAIN3UPOBATh YCIOBHS IE€pPeXoJa HEUTPabHOW CHHTAKCHYECKOH €IUHHIBI B CTHIIMCTHYECKH
OKpalIeHHyl0. OCHOBHBIM METOAOM HCCIEN0BAHUSA MOCITYKII CTPYKTYpHO-CEMAHTUYECKUN aHallu3, MaTepual
noa0UpasCcss METOAOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH. AHAIM3HUPYIOTCS 3JIEMEHTHI, BXOISIIUE B CTPYKTYpPY IPOCTOTO
AJUIMITHYECKOTO MPEAJIOKEHUS CO 3HAueHHEM OBITHS: CyOBEKT, NPHUINIATOJbHBIA pPaclpoCTpaHUTENb U
UIUITHPOBAHHBIM TIJIATOJBHBIA KOMIIOHEHT, NPEACTaBIAIONMN co0oi Habop CceMaHTHYEeCKH OIM3KHX
SJUIMITUPOBAHHBIX TIJIArojoB. B cumily Takux CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEHl MNpH ymNoTpeOJeHWH JaHHOM
CHHTaKCHYECKOW KOHCTPYKIIMHU B TEKCTE XYI0KECTBEHHOI'O ITPOM3BEICHUS TPEUIOKEHNE MpruodpeTaeT 6a3oBoe
W BapuaTUBHOC cojepkaHue. [IpHoOpeTeHHEe OMONHUTENBHOTO CMBICIOBOTO OTTEHKA (BapHaTHBHOTO
COJICpIKaHMUs) UTPAET HEMAIOBAXKHYIO POJIb B CO3JaHUU OOPAa3HOCTH U SBIAETCS YCIOBHEM IEpexoa €ANHHIIBI
CHHTaKCHCa B CTWJINCTHYECKYIO (urypy. l3ydeHHe KOMIIOHEHTOB, Y4YacTBYIOIIMX B (H)OPMUPOBAHUH
CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOTO MOJIS IJUIMNTUYECKUX MPEIOKEHUH, MO3BONHUIO MPUITH K BBIBOLY O TOM, YTO
HaJIM4Ke INarojabHON CEMAHTUKU IIPU OTCYTCTBHHM MAaTE€PHAIBHO BBIPAXKEHHOTO 3BE€HA B JAHHBIX KOHCTPYKIHMSIX
JaeT MpaBO TOBOPUTh O HHUX KAaK O CHHTAKCHYECKHX €IUHMIAX, YYaCTBYIOIUMX B CO3I0AHUU CPEACTB
XYJI0’KECTBEHHOU BBIPA3UTEIILHOCTH.

KiroueBbie ciioBa: MpocToe IUTMNTHYECKOE MPeIoKeHHe, 3HaueHUue OBITHS, 0a30BOE COJEp)KaHUE, Ba-
puatuBHOe conepxkanue, M.A. IllonoxoB, poman «Tuxuit Los».

I.V. Kamagina

VERB COMPONENT IN SIMPLE ELLIPTICAL SENTENCES
WITH EXISTENTIAL MEANING

The article is devoted to the research of the structural, semantic and stylistic features of elliptic sentences
with the meaning of existence in the novel «Quiet Flows the Don» by M.A. Sholokhov. This article presents an
attempt to analyze the transition conditions of a neutral syntactic unit to a stylistically colored one. The main
research method was the structural-semantic analysis, the material was selected by the continuous sampling way.
The article analyzes the elements included in the structure of a simple elliptic sentence with the meaning of ex-
istence: the subject, the verbal distributor and the elliptic verbal component, which is a set of semantically close
elliptic verbs. Due to such structural features, the use of this syntactic construction in the text of a work of art
acquires the basic and variable content. The acquisition of an additional semantic shade (variable content) plays
an important role in the creation of imagery and is a condition for the transition of the unit of syntax in the stylis-
tic figure. The sentence acquires basic and variable meanings in the text of a work of art when using this syntac-
tic construction because of these structural features. The acquisition of an additional semantic shade (variable
meaning) plays an important role in the creation of imagery and is a condition for the transition of the unit of
syntax in the stylistic figure. The research of the components involved into the formation of elliptic sentences
structure and semantics has led to the conclusion that the presence of verbal semantics in the absence of a mate-
rially expressed link in these constructions allows to speak of them as syntactic units involved in creating means
of artistic expressiveness.

Key words: simple elliptic sentence, meaning of existence, basic meaning, additional meaning, M.A. Sho-
lokhov, novel «Quiet Flows the Dony.
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N.C. Kopoctsuiesa, JI.B. KoBanesa

CHEAPUKA SPTOHUMOB PECTOPAHHOTI'O BUBHECA
(HA TIPUMEPE HA3BAHHUU PECTOPAHOB I'- MOCKBBI)

[IpencraBnen ananu3 MMEH COOCTBEHHBIX, HCIIONB3YEMbIX B 00JIACTH AETOBBIX 00BeINHEHHUN JroIei (3p-
TOHUMBI). ABTOpaMH CTaThbH BBISABIISCTCS CICU(PUKA HAUMEHOBaHUS O00BEKTOB, OTHOCSIIUXCS K cepe pecTo-
paHHOrO OM3HECa HA MpPUMEpE Ha3BaHHS PECTOPAHOB I'. MOCKBBL. HecOMHEHHO, YTO MOMYyJISIPHOCTh PECTOpaHa
3aBHCUT OT MHOTMX ()aKTOPOB, OJJHMM U3 KOTOPBIX BBICTYMACT €r0 Ha3BaHHE. B cTaThe MpelncTaBlICHBI pa3HbIC
KJaccu(UKaIUK SPrOHUMOB, HO JIJIsl pECTOPAHHOTO OM3HEeca HauboJiee perpe3eHTATUBHOM, 10 MHCHUIO aBTOPOB,
SIBIISICTCS KaccuUKaIys mo (GpyHKIMOHAIEHOMY MpH3HAKY. [louepKuBaeTCsl, YT0 BHIOOP HAMMEHOBAHUS pec-
TOpaHa 4aiie Bcero 00yCIoBIIeH HEOOBIYHOCTBIO JICKCEMbI, HCIOJIB3YEMOM IIPU CO3JaHnu 3prouuma. [1ogo0HbIe
HOMHHAIIMY SIBIISIOTCS OJJHAM M3 CPEACTB CO3[aHHs YHUKAILHOTO HMHUJDKA U, 0€3YCIOBHO, MPUBICKAIOT IIOCETH-
teneit. OJHUM U3 MPUEMOB, HAMPABICHHBIX HA TMPHUBICUCHUE MOCETUTENCH, SBJISETCS CO3/aHUE HA3BaHUS HA
OCHOBE $I3BIKOBOIl MIPbI, HAPUMEP, HA COYECTAHHE B HAMMEHOBAHUH JICKCEM PYCCKOTO SI3bIKa M JHOOOr0 HUHO-
CTPAHHOTO, 4Yalle aHrauickoro. Haubonblied MOMySIPHOCTBIO CPEIH BIAACIbLEB OOBEKTOB PECTOPAHHOTO
Ou3Heca MONIB3YIOTCSI PEKJIAMHbIE W PEKJIAMHO-WH()OPMATHBHBIC HAUMEHOBAHUS, a COOCTBEHHO WUH()OPMATHB-
HBIC, PACKPBIBAIOIINE B HA3BAaHUU CICIU(UKY 3aBEICHUS, MalIo BOCTPeOOBaHbI. B HMCCeI0BAaHUN TIPEACTABICHBI
peSyﬂLTaTbI aHKCTI/IpOBaHI/IH, HaHpaBHeHHOFO Ha BBIABJIICHUC OCO6eHHOCTeﬁ BOCHpI/IHTI/I}I Ha3BaHHI>i peCTOpaHOB.

KiroueBble ciioBa: 3proHUMBbI, OHUMBI, (YHKIIMU SPTOHUMOB, Ha3BaHUs PECTOPAHOB.

I.S. Korostyleva, L.V. Kovaleva

THE SPECIFICITY OF ERGONYMS IN RESTAURANT BUSINESS
(ON THE EXAMPLE OF MOSCOW RESTAURANTYS)

The present research contains analysis of proper names in the sphere of business associations (ergonyms).
The article considers special names of the objects which refer to the restaurant business and deals with the names
of Moscow restaurants. It is undeniable that the popularity of a restaurant depends on many factors including its
name. The article presents various classifications of ergonyms, but the classification based on functionality is
considered the most representative by the authors. It is emphasized that the choice of the restaurant name is often
explained by the originality of lexemes used for the ergonym creation. Such nominations help to make the res-
taurant image unique and undoubtedly attract visitors. Another method of attraction visitor’s attention is a word
game, e.g. contamination of Russian and foreign (mostly English) lexemes. Advertising and informative nomina-
tions are the most popular with the restaurant owners whereas nominations containing information only or re-
vealing the originality of the restaurant are less frequent. The research also presents the results of a review aimed
at defining the specificity of perception of restaurant names.

Keywords: ergonyms, onyms, ergonym functions, restaurant names.
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METO/HKA IIPEIIO/TABAHHA A3bIKOB
METHODS OF TEACHING LANGUAGES

10.C. Tlonoga, O.B. Cynemuna

HUCITIOJIb3OBAHUE METOJA ITPOEKTOB
P OBYUYEHUU AHTJIMACKOMY S3BIKY

Craths pacKpBIBaeT COJIEPKAHUE MOHATHS «00pa30BaTEIbHOM ABTOHOMHOCTHY YUAIlEroCs ¥ MOKA3bIBAET,
KaK MOHO CII0OCOOCTBOBATH (DOPMHUPOBAHUIO YU€OHOW aBTOHOMHOCTH, UCIOJIB3YsS METO]] MPpOoekToB. ONUCHIBA-
I0TCS. 0COOEHHOCTH peanu3aliii MPOEKTHOTO METo/ia B paboTe JIUTEPaTypHO-THHIBHCTHUECKOTO KpyKKa «Dis-
cussing Literature in English» ¢ ucnone3oBanneM co3maHHOM Ui HETO METOANYECKON pa3paboTkr. OGOCHOBbI-
BAETCS PEJIEBAHTHOCTH NMPOEKTHOTO METOJa MPH HEMPOPHILHOM OOYYEHHH CTYIECHTOB (HIOIOTHYECKOTO (a-
KyJIbTeTa aHTJIMMCKOMY SI3BIKY. PaccMarpuBaroTcst aTamsl (OPMHUPOBAHHS yIeOHOH aBTOHOMHOCTH B IIPOIECCe
COBMECTHOM paboTHl B KpyKKe. XapaKTepH3yeTcs POjb CTYIEHTOB M MPEoAaBarelisi B TPOSKTHOM JesTeNBHO-
cti. [ToMHUMO 3TOTO, TaeTCsl XapaKTEPUCTHKA yUeOHO-METOIMIECKOTO MOCOOUS, CO3MaHHOTO CIENHAIbHO ISt
CaMOCTOSTENIBHOM paboThl CTYIEHTOB. B 3akiroueHue enaeTcsi BEIBOJ O TOM, YTO IMPOEKTHBIA METOJI Pa3BUBAET
TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH CTYAEHTOB, HABBIKA PabOTHl B KOMAHJIE U B MTOT€ CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO UX
00pa3oBaTebHON aBTOHOMHOCTH.

KnroueBbie ciioBa: 00pa3oBaTesibHasi aBTOHOMHOCTD, METOJT IIPOCKTOB, AaHTIMHCKUH SI3BIK, TOTMOJIHUTEIb-
HOe 00pazoBaHUeE.

Y.S. Popova, O.V. Sulemina

USING OF PROJECT METHOD WHILE TEACHING ENGLISH

The article reveals the content of the concept «educational autonomy» of a student and shows how it is
possible to contribute to the formation of academic autonomy using the project method. The object of research is
non-core teaching English. The aim of this article is to prove using project method in formation of academic
autonomy. It describes features of the implementation of the project method into work of literary-linguistic club
«Discussing Literature in English» using the methodological manual created for it. The relevance of the project
method with non-core teaching English to students of the philological department is substantiated. The formation
of educational autonomy in the process of teamwork in a club is staged. The article characterizes the role of stu-
dents and teacher in project activities. In addition the characteristic of the methodological manual created specif-
ically for the independent work of students is given. It is concluded that the project method develops creative
abilities of students, teamwork skills and ultimately contributes to the formation of their educational autonomy.
We are going to improve work in our club by creation and using special site devoted to English literature.

Key words: educational autonomy, project method, English, additional education.
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ACIIEKTBI H3YYEHHUA XY/[O’KECTBEHHOI' O TEKCTA
LITERARY TEXT: ASPECTS OF STUDY

O.B. Cynemuna, H.b. byrakosa

«CTPAIIHOE» B PACCKA3AX A.Il. YEXOBA:
NCKIIOYEHUME WJIN OBBIJEHHOCTDL?

[IpencraBneHo uccnenoBaHne 0COOCHHOCTEH KaTeropuu «CTpamHoro» B pacckazax A.I1. Uexosa. BoisiB-
JISIFOTCSL BAPUAHTBI PENPE3CHTALUH «CTPAIIHOTO», XPOHOTOII, CBS3aHHBIA C NMPOHUKHOBEHHEM «CTPAIIHOTO» B
JKU3Hb YENIOBEeKa, PEakLys TepoeB Ha MOSBICHUE CTPAIIHBIX OOBEKTOB WM SBICHUM. J{enaeTcs akleHT Ha ICH-
XOJIOTHYECKHUX OCOOCHHOCTSX BOCHPHUATHS «CTPAIIHOT0» YEXOBCKUMH TeposMu. OTASIbHO aHAIU3UPYIOTCS pac-
CKa3bl, HETIOCPEACTBEHHO CBSI3aHHBIC C OMHMCAHMEM TaKOTO sBICHUS, Kak cTpax («Ctpax», «Crtpaxm»). MoxHO
CKa3aTh, YTO B XYIOXKECTBEHHOM MHpe UexoBa CTPAIIHO TO, YTO HEUETKO, Pa3MbITO M HEMOHITHO. OTKPOBEHHO
IyTarOLIMX U FPO3HBIX SIBICHUI MBI He HabuogaeM. [IoMIMO 3TOTO, CTpaIllHa TaK Ha3blBaeMasi «IIOLIUIOCTh JKH3-
HH», TO €CTb OOBIICHHOCTh, KOTOpas JIMIIAET YeOBEKa €ro BEICOKUX YCTPEMIICHHH U, COOTBETCTBEHHO, YeIOBe-
YECKOro npeaHasHa4CHus. YexoBcKHe reépou CTpamaTcd HEC TOJbKO BHCIIHUX CHUJI, HO U COOCTBEHHOIO BHYTPCH-
HEro Mupa, KOTOPbIil pa3MbIT, aMmopdeH u HenoHsATeH. CTpax Kak Obl OKpYy’KaeT repoeB W3BHE M HAIOJHSET U3-
HyTpHu. OTHAKO TIPEOIOJICHUE €ro BO3MOXKHO 32 CYET OOpalIeHUs! K BBICIIEMY Havaly B YEJIOBEKE U K «rapMOHHHU
CBSIILICHHOW) HaTYEJI0BEYECKOr0 CYIIECTBOBAHHSL.

Kirouessle cioBa: cTpax, HOMIIOCTh, aropadoOusi, XpOHOTOI, OTIY>KICHHBIH repoil.

O.V. Sulemina, N.B. Bugakova

«FEAR» IN A.P. CHEKHOV’S NOVELS: EXCEPTION OR COMMON?

The article presents study of features of the category of «fear» in A.P. Chekhov’s novels. Variants of the
representation of «fear», chronotope associated with the penetration of «fear» into person’s life, reaction of he-
roes to appearance of scaring objects or phenomena are identified. Emphasis is placed on psychological charac-
teristics of perception of «fear» by Chekhov’s heroes. The stories directly related to the description of such a
phenomenon as fear («Fear», «Fearsy) are analyzed separately. It can be said that in Chekhov’s artistic world
which is vague, blurry and incomprehensible is terrible. We don’t observe frankly frightening and terrible phe-
nomena. In addition the so-called «vulgarity of life», ordinariness is scaring, it deprives a person of his high as-
pirations and, accordingly, of human destiny. Chekhov’s heroes are afraid of not only external forces but also of
their own inner world which is blurred, amorphous and incomprehensible. Fear surrounds heroes from the out-
side and fills them inside. However overcoming it is possible by appealing to the highest man’s principle and to
the «sacred harmony» of superhuman existence.

Key words: fear, vulgarity, agoraphobia, chronotope, alienated hero.
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JI.B. CrrueBa, M.B. CaparoBa

I'PAOUKA JOCTOEBCKOI'O KAK CPEJACTBO BU3YAJIN3AIIUU OBPA3A

Cratbs mocBsilieHa aHanu3y rpaguku B pykonucsx ®.M. JIocToeBcKoro: aBTOPCKUX MILTIOCTpALHid, Ha-
OpockoB, KauMrpaduuecKux ynpakHeHui. CrenaHHbIE BBIBOJBI IO3BOJISIIOT TOAPA3JIEIUTh TpaduKy
@®.M. JTocToeBCKOrO Ha KOHKPETHBIE 00pa3bl, UCTIOIb3YeMbIe UM IS [IOUCKA XapaKTepa MepcoHaka U 00LIero
HacTpoeHuss mpousBeneHus. [Jlns  uccienoBaHus ObUIM  MCIHOJB30BaHbl  OPUTHMHAJBHBIE  PUCYHKH
@®.M. JIocTOEBCKOTO U3 ITHEBHHUKOB MHUCATEISI U YEPHOBHKOB. «@PXUTEKTYPHBIC» 3CKU3BI, HOPTPETHI, OTACIHHO
BBIBOJIIMBIE CiT0Ba 1 OykBBI. Kaskmast netanb TOBOpUT 00 0COOEHHOM MOYEPKE IHCATEINS HE TOJIBKO KaK JIUTEpa-
TOpa, HO U Kak XyxoxkHuKa. Mup @.M. J[oCTOEBCKOTO MpayeH U THETYI, OECIBETEH, HAIIOJHEH MPAaKOM U TOC-
KOI — Ha JHIaX M300paXKCHHBIX JIFOACH PEIKO MOXKHO YBHICTH SICHBIM M MPSIMOI B3I, YEPTHI JIMIl 9aCTO Ha-
MOMHHAIOT WJIM HACEKOMBIX, MM KapHKaTypsl. IHOTAA OMH 1 TOT K€ MEPCOHAXX MOXKET ObITh N300pakeH B CO-
BEPIICHHO Pa3HBIX (opMax (TJIaBHBIA Tepoil pomaHa «muoT» KHA3p MBIIKKUH). Bo3Beimaromuecst iy ro-
THYCCKUX 3aMKOB n OCTPEBIC OpPHaMCHTBI CO3aaK0T ((ﬂ&BHHII/Iﬁ)) 3¢)¢)CKT, 3aCTaBJIAIOT HYUTATCIIA
D .M. HOCTOCBCKOI‘O YYBCTBOBATH CBOIO HUYTOXKHOCTb U HE3HAYUTCIIBHOCTD, YTO HAXOAUT OTPAKCHUC B pPOMAHC
«[Ipecrynnenune u Hakazanue». BMecte ¢ TeM rpaduka HaTaIKMBAaeT Ha MHUCATENS MPOCTPAHHBIE PAa3MBbIIIIICHHS
0 CBOUX I'€posiX, TBOPUCCTBEC, )KU3HU U CMEPTHU, U3-3a YET0 KOMIIO3UIHA PUCYHKOB U TEKCTA HAa CTpaHULIaX CMC-
IaeTcs, OKa3blBaeTcs HEpOBHOU. Bcé BhIIeyka3aHHOE MO3BOMAET CAENATh BBIBOJ, UTO rpaduka it ©.M. Jloc-
TOEBCKOTO SIBIISIETCS] BCIIOMOTaTEIbHBIM, a HHOTIa OCHOBHBIM CPEACTBOM BHU3YyaJHM3aIlK 00pasa.

Kirouessie cioBa: .M. JlocToeBCcKkuil, 4epHOBHUKH, HAOPOCKH, Tpaduka, 00pa3, KamTurpadus.
L.V. Sychyova, M.V. Saratova

GRAPHICS OF DOSTOEVSKY AS A MEANS
OF VISUALIZATION OF THE IMAGE

The article is devoted to the analysis of graphics in F.M. Dostoevsky’s drafts, including his illustrations,
sketches, calligraphic exercises. The conclusions made by the authors help to divide Dostoevsky’s graphics into
certain images used by the writer in search of the character’s nature and general mood of the piece. This research
considers Dostoevsky’s original drawings from his diaries and drafts, such as ‘architectural’ sketches, portraits,
separately drawn words and letters. Each detail reveals specific nature of Dostoevsky as a writer and an artist.
Dostoevsky’s world is gloomy and depressive, colourless, full of darkness and sorrow — on the faces of por-
trayed people it is hard to notice clear and straight look, the facial features resemble those ones of insects or look
ludicrous. Sometimes the same character can be portrayed in completely different shapes (e.g. duke Myshkin, the
main character of the novel “The Idiot”). The high spears of gothic castles and sharp patterns create ‘suppress-
ing’ effect, make the readers feel their insignificance, which is reflected in the novel “The Crime and the Pun-
ishment”. At the same time these graphics lead the writer to extensive contemplation about his characters, his
works, life and death, that is why the composition of the drawings and the texts becomes distorted. All the men-
tioned above let us conclude that for Dostoevsky his graphics is an additional or sometimes the main means of
the image visualization.

Key words: F.M. Dostoevsky, drafts, sketches, graphics, image, calligraphy.
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['.®. KoBanesn

MAPHUHA MHUIIEK: OBPA3 IIOJILKH B PYCCKOM ITO23UHN

HUccnenyercs Bmussaue oOpa3a Mapuabl MHHIIIEK HA CO3/IaHUE XapaKTepa MOJBKH B PYCCKON JITEpaTy-
pe. Hecmotps Ha noctosiHHbIE pactipu Mexay [lonbieit u Poccueid, pycckue My»KUMHBI BCera LIEHWIN KPacoTy
MOJNBCKON >keHIMHBL. OIHUM W3 MEPBBIX, KTO 00paTHi cBOe BHUMaHWEe Ha MapuHy MHHIIEK, KEHIINHY, CBIT-
PaBIIyI0 HEONHO3HAYHYIO poib B uctopun Poccum, 01 A.C. ITymkua. OHa cTama OgHOH U3 TIaBHBIX T'epOeB
npambl «bopuc I'ogynoB». Maprna MHuIIEK Oblila CHMBOJIOM YKEHCKOI KPacoThl JJIsl BEJIMKOTO PYCCKOTO 103Ta,
0 4eM CBUJIETEJbCTBYET ero mnepenucka. M3o0paxas MapuHy MHHIIEK Kak JIMPUYECKYI0 M POMaHTHYECKYIO
repounto, A.C. IIymkuH nucan ee mo >KUBOMY MOPTPETY APYroi >KEHIIUHBI, OBIAJEBILIEH ero cepaueM, — 3Ha-
MEHUTOI MOJBCKOW KpacaBullbl U cepaueenkn Kaponmnuer CobaHbckoi. ABTOp cTaThi 00OpallaeT BHUMaHUE Ha
cnenuduKy ynoTpeOieHus BapuaHTOB STHOHUMA, HCIIOIb3YEMOTO JUIsi 0003HAYECHUS IPEICTaBUTENbHUIIBI I10Jb-
CKOT'0 Hapoja (noavka W noasuxa): B onoxy IlymkuHa U3 AByX BapuaHTOB OoJiee MOIyIsipeH ObLI noasuka, 1o-
CKOJIbKY 3TOT JICPHBAT JIOTUYHO M B ITOJTHOM COOTBETCTBHH C PYCCKHM CIIOBOOOpa30BaHMEM Kak ObI IPOJOIDKAI
STHOHUM no/iaK, B cBsizu ¢ 4yeM y A.C. IlymknHa npennodrenne oTAaéTcs BapuaHTy noiAuKd. JJpyruM 1mostom,
BIIIOOJICHHBIM B 00pa3 Mapuasl MHHKIIEK ¥ OOBSICHSIBIINM CBOIO BIIIOOJICHHOCTH COBIAJACHHEM HMEH, a TakXkKe
MIPUMECHIO TTOJILCKOM KPOBH B CBOCH pomocioBHOH, Obita M. LiBeraena.

Kirouessie cinoBa: Mapuna Muumiek, A.C. [Tymkun, M. [[BeTaeBa, 5THOHUM, MOJIbKA, TIOJISTYKA.

G.F. Kovalev

MARINA MNISHEK: THE IMAGE OF POLISH LADIES IN RUSSIAN POETRY

The research considers how the image of Polish ladies in Russian literature was influenced by the image
of Marina Mnishek. Notwithstanding permanent conflicts between Russia and Poland, Russian men have always
valued the beauty of Polish ladies. A.S. Pushkin was one of the first who paid attention to Marina Mnishek, the
lady that had played a rather contradictive part in Russian history. She became one of the main characters in the
drama «Boris Godunov» and the symbol of female beauty for the great Russian poet, which is proved by his pri-
vate correspondence. When Pushkin portrayed Marina Mnishek as a lyrical and romantic character, he applied to
a real prototype of another lady he was in love with, a famous Polish beauty and heartbreaker, Caroline
Sobanska. The author of the article pays attention to the specific usage of the ethnonym which signifies a female
representative of Polish nation (rosrsxa and nonsuxa). In Pushkin’s epoch the latter was more popular as directly
derived from the ethnonym nonsx and corresponding to the laws of Russian word-building, which explains
Pushkin’s preference too. Another poet admiring the image of Marina Mnishek was M. Tsvetaeva whose admira-
tion originates from the coincidence of the names and Tsvetaeva’s Polish decent.

Key words: Marina Mnishek, A.S. Pushkin, M. Tsvetaeva, ethnonym, polka (mosnbka), polyachka (mossa-
Ka).
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JUHI' BOKY/IbTYPOJIOI'HA
LANGUAGE AND CULTURE STUDIES

M.D. Mocecosa

KOMMYHUKATUBHASA MOJAEJIb COBPEMEHHOI'O AHI'JIOA3BIYHOI'O
IOPUINYECKOI'O JUCKYPCA:
XAPAKTEPUCTHUKA KJIIOYEBBIX ITIAPAMETPOB

CraThs MOCBAIIEHA N3YYCHUIO COBPEMEHHOTO aHIJIOS3BIYHOTO IOPHAMYECKOTO AUCKYpca C aKIEHTOM Ha
ONMCcaHue Ce(UKN ero 00s3aTeNbHBIX 3JIEMEHTOB. PacKkphIBaeTCs coaep)kaHue TOHATHH «HCKYPC», «IOpH-
JMYECKUH JUCKYPC», ONPEAEatoTcsl 6a30Bble KOHCTUTYEHTHI JaHHOH NUCKYPCHBHOW c(epbl. AHATM3UPYS Cy-
IIECTBYIOILIHME TOIXO/ABl K paccMaTpuBacMol MpobjemMe, aBTOp IMOJUYEPKUBACT €€ COLMAIbHYI0 3HAYUMOCTh U
BE/IYIIYIO POJIb IOPUCIIPY/ACHINU B BOIPOCaX MPAaBOBOTO PEryIUPOBaHMS Pa3IMYHBIX 00NacTell KHU3HEeAeATeb-
HOCTH KaK OTJEJIbHO B35TOTO0 MHAMBUJA, TaK U LeJoro coruyma. FOpuandeckuii JUCKypc UMEEeT CaMOCTOSITEINb-
HBII HE3aBHUCHUMBIH CTaTyC, MOCKOJIBKY NMPEICTAaBIACT cOO0I MONMHOIEHHYI0O KOMMYHUKAIUIO, NIpeHa3HauCHHIEe
KOTOPOM CBOAUTCS K COOMIOAEHMIO 3aKOHA, 00ECTICUCHHUIO TIOPsIKa U JOCTIDKEHUIO CIpaBeAnuBocTy. [l naH-
HOTO THIIA TUCKypca XapakTepHa yHUKaJIbHAS IPUPOJA U HETIOBTOPHMOCTh, CIIOCOOCTBYIOMINE BKYIIC ()OPMHUPO-
BaHMIO U IJIAHOMEPHOMY Pa3BHTHIO 0CO00T0 nmpodeccroHanbHOro MpInuieHus. K yuciy KiIroueBbIX HapaMeTpoB
aHATM3UPYEMOI AUCKYPCUBHON c(epbl OTHOCATCS: a) agpecaHt; 0) aapecar; B) KOHTEKCT; T) TeMa H opma co-
o0mmeHns; 1) KOJX; €) KaHaJl CBSI3M; )K) KOHTakT. Kpome 3Toro, mpomecc KOMMYHHKanud B OOacTH IpaBa U
IOPUCTIPYAEHIINN OCYIIECTBISIETCS IPH HAIMYNH yYaCTHUKOB, XPOHOTONA, IIEJIEH, IEHHOCTEH, JKaHPOB H JIp.

KnroueBble cioBa: IUCKYypC, NMPaBo, IOPUIMYECKHH TUCKYpC, KOMMYHUKAaTHBHAs MOJeb, 0a30BBIC 3e-
MEHTBI, aHTJIMUCKUHN S3BIK.

M.E. Mosesova

COMMUNICATIVE MODEL OF THE MODERN ENGLISH JURISTIC
DISCOURSE: CHARACTERISTIC OF KEY PARAMETERS

The article is devoted to the study of modern English juristic discourse with an emphasis on the descrip-
tion of specifics of its mandatory elements. The paper reveals the content of the concepts of «discourse», «juris-
tic discourse», defines the basic constituents of this discursive sphere. Analyzing the existing approaches to the
problem, the author emphasizes its social importance and the leading role of jurisprudence in the legal regulation
of various areas of life of both an individual and a whole society. The paper suggests that legal discourse has an
independent status, because it is a full-fledged communication, the main purpose of which is to comply with the
law, to ensure order and justice. This type of discourse is characterized by a unique nature, contributing to the
formation and systematic development of special professional thinking. The key parameters of the analyzed dis-
cursive sphere include: a) the addresser; b) the addressee; c) the context; d) the subject and form of the message;
e) the code; e) the communication channel; g) the contact. In addition, the process of communication in the field
of law and jurisprudence is carried out in the presence of: participants, chronotope, goals, values, genres, etc.

Key words: discourse, law, juristic discourse, communicative model, basic elements, English.
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C.A. Ckypununa, M.A. I'onuapoBa

rOPOJ BOPOHEX B BOCIIPUATHAN COBPEMEHHBIX )KUTEJEN

[IpencraBnena cnenuduka BocrpusiTus oOpasa roposa BopoHexa coBpeMEHHBIMHU XKHUTEISIMH. Acconna-
TUBHBIH psijl, BOBHUKAIOWIMH NMPH YHOMHHAHWM Ha3BaHMS TOpoja, OOYyCIIOBIICH KaK MCTOPUYECKUM IPOILIBIM
(xonbibenb poccuiickoro ¢iora, I'opoa BOMHCKOH ciaBbl), TaK M COBPEMEHHBIMH peanusiMu (komanaa «PDa-
kem»). Ilo pe3ynbrataM COIMONIOrHYIECKOTO OMPOCa, MPOBEICHHOTO aBTOPAMH B XOJ€ MCCIICAOBAHUS, OBIIH BbI-
SIBIICHBI 0COOEHHOCTH BOCHPHUATHS Topona Boponexa monoxpm nokoseHueM (18-20 ser), mis KOTOporo, Kak
0Ka3aJ0Cch, BOpOHEX — 3TO B MEPBYIO OUYEpEb TOPO CTYIACHTOB. [10 MHEHHIO PECIIOHICHTOB, KIFOUEBBIMH TOY-
KaMH ropoja SBJISIFOTCS] TOPOJCKHE MapKH, TUIOLIAZN U TeaTpbl, KOTOPHIEC JKUTEIN COBETYIOT 00s3aTENIBHO MOCe-
TUTh TypuctaM. OCHOBHBIE NPOOIEMBI, Ha3BaHHBIE BOPOHEKIAMH, KACAIOTCS TPAHCHOPTHOH MHPPACTPYKTYPHI
(Topon-MHJUTHOHHUK 0€3 TpaMBaHOTO COOOIICHU ), KaUueCTBa OPOKHOTO ITOKPHITHA, O3eIeHeHH. TeM He Me-
Hee, BopoHeX MOXXHO CUMTATh JOCTATOYHO KOM(OPTHBIM ISl XKM3HU TOPOJIOM, O YEM CBHUIETEIHCTBYIOT MHO-
TOYHCIICHHBIE PEHTHHIH, OXBaTHIBAIOIINE pa3HbIe cepbl TOPOJICKON JKU3HH, — IKOJIOTHIO, IKOHOMHKY, CTPOH-
TeNbCTBO, 0Opa3oBaHue. Ha oCHOBe MPOBEJCHHOTO aHAIM3a MOXHO CHAENATh BBIBOJA O TOM, YTO COBPEMECHHBIC
BOPOHEXKIIBI JIFOOSAT CBOIl TOPO/I, 3HAIOT OCHOBHBIE BEXHEr0 MCTOPHH, BIAJICIOT HHPOpMAIMEH 0 CHMBOJINYECKUX
MaMSTHBIX MECTaX, SIBJSIOLIMXCSA BUSUTHOM KapToukoid BopoHexa.

Kirouesrie cioBa: 06p8.3 roponaa, BOpOHC)K, KIIFOYEBBIC TOUKH Iopoa, aCCoqualnm.

S.A. Skuridina, M.A. Goncharova

VORONEZH IN THE EYES OF ITS CITIZENS

The article is focused on the specificity of perception of Voronezh image by its citizens today. Associa-
tions connected with the city are based both on its history (the cradle of Russian fleet, the city of military fame)
and today’s reality (the city football team). According to the opinion pall carried out by the authors, for younger
generation (18-20 years) Voronezh is primarily the city of students. Among the key points of the city the re-
spondents mentioned city parks, squares and theatres, which are recommended to visit by tourists. The main
problems mentioned in the pall are connected with the public transport system (the absence of the tram in the
city with over a million people), the quality of roads and the trees in the streets. In spite of that, Voronezh can be
considered quite a comfortable city to live, which is proved by multiple ratings referring to ecology, economy,
building, education and other spheres of city life. It is concluded that VVoronezh citizens love their city, know its
history and remember its emblematic places which are thought to be the «face» of the city.

Key words: city image, Voronezh, key points of the city, associations.
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MEXKKY/IbBTYPHAA KOMMYHHUKAILIUA
INTERCULTURAL COMMUNICATION

A.A. SIxosneB, M.11. MenbpHuKoBa

OB OJJTHOM TEHJAEHIIMA B POCCUMCKHAX YKCIIEPUMEHTAJIbHBIX
UCCIEJOBAHUAX ITIEPEBOJA

PaccmaTpuBaroTcst 00LIMe 4epThl HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX SKCHEPHUMEHTAIBHBIX HMCCIIEJOBAHUN mepe-
Boja. [IpencTaBieHs!l HECKOJIBKO BHIOB NCUXOJMHTBUCTHUECKUX IKCIEPUMEHTOB, IPOBOJUMBIX Pa3HBIMU JIMH-
TBHCTaMH, OITMCaHbI CIOCOOBI MPOBEACHHS SKCIIEPUMEHTOB B 3THX PadOTax, a TaK)Ke BBIBOJbI HA OCHOBE MOJTY-
YEHHBIX pe3yJIbTaToB. B Xo0Je paccMOTpeHHUs SKCIIEPUMEHTOB BBISBICHO, YTO B LICHTPE BHUMaHMUs OOJBITHHCTBA
OKCIIEPUMEHTAJIBHBIX HCCIIEIOBAaHUI HAXOMASATCS 3HAHMS TEpPEeBOTYMKA M Crel(rKa UX MCIONB30BaHUS B NPO-
Liecce NepeBoia, ITO YKa3bIBa€T HA TO, YTO B UCCIEIOBAHUSIX MPOUCXOANUT CMELIEHUE BHUMAHUS C CAMOI0O IPO-
Lecca nepeBojJia U TeKCTa Ha MEepEeBOAYUKA, M0 PEUEMBICIUTENbHYIO AESITENbHOCTD. [loquepkuBaeTcs BaXXKHOCTh
BEIPAOOTKH TEPMHUHOJOTHYECKOTO armapaTa ICHXOIWHTBUCTHUSCKUX HCCICHOBAHUNA W yCTAHOBJICHUS YETKHUX
TpaHUI] MEXIUCIUIUIMHAPHOCTH. J{eraeTcst BBIBOA O TOM, YTO OOIIEH I COBPEMEHHBIX KCIIEPHMEHTAIHHBIX
HCCIICIOBaHHU TIepeBOa TCHICHIINEH SBISETCS OTCYTCTBHE yKa3aHHWN Ha OOIIEIMHTBHCTUYCCKYIO KOHIICTIIIHIO,
JIEKAILYI0 B OCHOBE TOTO WJIM MHOTO KOHKPETHOTO HcciiefoBaHMs. s ucciaenoBaHus epeBoja SKCIEpUMEH-
TaJIbHBIMM METOJaMU HeoOXO/JMMa Takasl TeOpHsl sI3bIKa, KOTOpas MCKIo4Yana Obl H30MOP(GU3M H NPSAMYIO Je-
TEPMHUHAIIMIO MEXAY SABICHHUAMHU PEUEMBICIUTCIBLHON NEesATeIbHOCTH NEPEBOAYMKA U IOJIOKCHUAMHU TEOPHH.
OTcyTCcTBHE B TpyaxX MEePEeBOJOBEIOB YKa3aHUI Ha KOHIIETIIIHIO A3bIKA, JEXKAI[yl0 B OCHOBE UX HCCIIeI0OBaHUH,
BeAET K WUIIO3UHM B3aMMOIIOHMMAHUS MEXAY JUHIBUCTAMU M K MHUMOMY Iporpeccy Hayku. COOTBETCTBEHHO,
JUISL BBIPAOOTKM METasi3blKa SKCHEPHMEHTANBHBIX HCCIIEAOBAHUI HEOOXOAMMO IEpPEeOCMBICIICHHE B3TJISI0B Ha
SI3BIK, KAK OH UCIOJIB3YETCS B 3TUX UCCIETOBAHUSMX.

KiroueBsie cioBa: OKCIICPUMEHTAJIbBHOC UCCJICIOBAHUE MIEPEBOAA, MICUXOJUHTBUCTUUECKUH OKCIICPUMEHT,
MEPEBOA, NIEPEBOJAOBCACHUC, MCTAA3BIK, A3bIK.

A.A. Yakovlev, M.I. Melnikova

CONCERNING THE ONE TREND IN RUSSIAN EXPERIMENTAL STUDIES
OF TRANSLATION

The article presents the common features of some modern experimental studies of translation. The article
presents several types of psycholinguistic experiments conducted by different linguists, describes how these ex-
periments were conducted in these works, and also what conclusions were made on the results obtained. During
the examination of experiments, it was revealed that the focus of most experimental studies is the knowledge of
the translator and the specifics of their use in the translation process; this indicates that the experimental re-
searches are shifting their attention from the translation process and the text to the translator, his verbal and cog-
nitive activity. The article emphasizes the importance of developing a terminological apparatus for psycholin-
guistic research and establishing clear boundaries of interdisciplinarity. It is concluded that a common tendency
for any experimental studies is the absence of indications of a general linguistic concept of underlying one or
another specific study. To study translation by experimental methods, such a theory of language is necessary that
would exclude isomorphism and direct determination between the phenomena of the translator's verbal and cogi-
tative activity and the provisions of the theory. The lack of reference in the works of translation scholars to the
concept of language underlying their research leads to the illusion of mutual understanding between linguists and
to the imaginary progress of science. Accordingly, to develop a meta-language of experimental research, it is
necessary to rethink views on the language as it is used in these studies.

Key words: experimental studies of translation, psycholinguistic experiment, translation, translation stud-
ies, metalanguage, language.
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A.C. Konecnukosa, H.}O. I'ostoBanosa

BOPOHEX U AIIOHUSA: HEPCIIEKTUBHOE COTPYJIHHUYECTBO
C 1103 CMH1

[IpoBoanTCst aHAIN3 POCCHICKO-AMOHCKHX M BOPOHEKCKO-SAMOHCKUX OTHOMEHUH. Onmpasich Ha MaTepua-
JBI CPEACTB MaccoBOW MH(GOPMAINH, aBTOPBI PEKOHCTPYHPYIOT XPOHOIOTHUYECKYIO IIETIOYKY COOBITHIH, Ha KOTO-
PBIX CTPOMJINCH OTHOIICHUS MEXAY ABYMS TOCYJapCTBAMH, M yCTaHABIMBAIOTCS MX NPUYNHHO-CIICICTBEHHBIC
CBsI3U. BBIACHSAETCS, YTO CTaNo NMPUYMHOW NMPUBIICYCHUS] BHUMAaHUs TpeJcTaBUTeNeld OM3Heca M MOJUTHYECKOM
3nuThl Slnonnu x BopoHexy, 1 paccMaTpUBaIOTCS BCE ITAIbl BBEACHUS TPEX SMOHCKUX BBICOKOTEXHOJOTHUYHBIX
MPOEKTOB B BOPOHEXKCKYIO Cpelly. BBISICHSAIOTCS OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKU  OCOOCHHOCTH «yMHOTO H 3JJ0POBO-
TO JKWJIbs», B XO/I€ JIOTHYECKOT0 aHaIn3a BBIYHMCISETCS MPUOIM3NTEIBHBIN IPOLICHT JKUTeNed BopoHexka, koTo-
pble cMOTIIH OBl TIO3BOJIMTH ceOe BO3BECHHBIH MO SIMOHCKOMY MPOEKTY A0M. Jlaee mpuBOANTCS 0030p OCHOBHBIX
COOBITHI1, CBS3aHHBIX C BBEJCHHEM M JalbHEHINEeH dKCIUTyaTalliH SIIIOHCKOW CHCTEMBl «YMHBIX CBETO(OPOBY», U
peakIy Ha HUX BOPOHE)XCKUX aBTOIOONTENeH. TpeTrii MpoeKT, B KOTOPOM STIOHCKAsi CTOPOHA COOMpPAETCs pH-
HATh yJacTre B OymyIeM, — Bo3BpaleHHe B BopoHex TpamBast, KOTOPBIH TeNeph MIIaHUPYETCS CAETATh BHICOKO-
CKOPOCTHBIM. B 3axitoueHne Ha OCHOBE MOTyYCHHBIX B X0JI€ aHaIHM3a (haKTOB MPE/CTABICHA IIEPCIICKTHBA Pa3BH-
THSI 9KOHOMHYIECKUX M TEXHOJOTHUECKUX CBSI3€H, yCTAHOBICHHBIX MEXy BopoHexeM n SImoHnei.

KiroueBbie c10Ba: MEXKIrocy1apCTBEHHbBIE CBSI3U, IKOHOMUKA, TOMUTHKA, Poccus, Slnonus.

A.S. Kolesnikova, N.Y. Golovanova

VORONEZH AND JAPAN: PROSPECTIVE COLLABORATION FROM THE POSI-
TION OF MASS MEDIA

The research presents analysis of relationships between Russia and Japan in general and VVoronezh and Ja-
pan in particular. Basing on information from mass media, the authors reconstruct the chronology of relationships
between the two countries and establish the reasons of these relationships and their consequences. The article is
focused on the factors which attracted attention of Japanese businessmen and politicians to VVoronezh and on the
stages of introduction of the three Japanese high-technological projects into VVoronezh city environment. The au-
thors give the main characteristics of “Smart Wellness House” projected by Japanese engineers and on logical anal-
ysis calculate the approximate percentage of VVoronezh citizens which could afford to buy such house. The authors
also present the review of the main events connected with the introduction and usage of Japanese “smart traffic
lights” as well as the drivers’ reaction on them. The third project Japan is going to take part in is the return of the
tram to VVoronezh planned as a high-speed means of transport. In conclusion based on the analyzed facts the authors
consider the prospects of further economic and technological relationships between VVoronezh and Japan.

Key words: interstate relationships, economy, politics, Russia, Japan.
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KOHIEINTOJIOTHA
CONCEPT STUDIES

O.H. Komuuna

CYBKOHUEINT PE3YJIBTAT TBOPYECTBA
B IOOTUYECKOM A3BIKE BOPUCA I'PEBEHIIIUKOBA

Cratbs TOCBSIIIICHa aHAIN3Y BepOabHOM peann3anuy CyOKOHIENTa pe3yabmanm meopiecmsa B paHHe!H 1
3penoit moa3un b. I'pedennikoBa. AKTyaTbHOCTh 00YCIOBICHA HAYYHBIM HHTEPECOM OTE€UCCTBEHHOH JIMHTBHIC-
THKH K Ipo0sieMaM OnpesiesieHHs] KOHIIENTa, €ro CTPYKTYPhI, HepapXUYeCKUX OTHOUICHUH MEX/Iy KOTHUTHBHBI-
MH CJIOSIMH, a TaKke (pOopMUpoBaHHs KoHLenTa. CTaThsi HOCUT Hay4HO-IIpakTHYecKuid xapakrep. C moMouipio
aHalin3a NpAMbIX U aCCOLMMATHBHBIX 3H3’-I€HI/II>1, KYJbTYPHOT'O KOMIIOHCHTA 3HAYCHUA Y CJIOB BLIABJIACTCA COBO-
KyIHOCTb KOTHUTUBHBIX TIPH3HAKOB CyOKOHIIEIITA pe3yibmam meopiecmsa, IpelICTaBISI0INX €r0 CoAepKaHue.
Marepuanom Ui HCCIEAO0BAHUS MOCTYKUIIU MO3THYECKHE TEKCThI COBPEMEHHOr0 pycckoro nosra b. I'peben-
IIUKOBa. AHaIM3 MOKa3al WHIUBULYAIbHYIO OLEHKY Ba’KHOTO NI JIIOOOr0 103Ta KOHILENTa, TBOPUECTBO BOC-
NPUHAMAETCS KaKk aMOMBaJICHTHOE SIBJIEHHE, OTpeelsionee cyap0y mosta. Kpome Toro, pe3ynbraTsl HCCIeno-
BaHMS TO3BOJIIIOT B MEPCIICKTHBE OICHUTH COCTaB KOHIENTa TBOPYECTBO B COBPEMEHHON PYCCKONH KOTHUTHB-
HOHM KapTHHE MHpa.

KiroueBsle cioBa: KOHIIENT, CTPYKTypa KoHIenTa, b. ['pebeHINKOB, TeKceMbl, AehHHUIHN.

O.N. Kolchina

SUBCONCEPT THE RESULT OF CREATIVITY
IN THE POETIC LANGUAGE OF BORIS GREBENSHCHIKOV

The article is devoted to the analysis of the verbal realization of the subconcept The result of creativity in
B. Grebenshchikov's early and mature poetry. The relevance is due to the scientific interest of Russian linguistics
to the problems of defining a concept, its structure, hierarchical relations between cognitive layers, and also the
formation of a concept. The article is scientific and practical. By analyzing the direct and associative meanings,
the cultural component of the meaning of the words, a set of cognitive features of the subconcept The result of
creativity is revealed, representing its content. The material for the study was the poetic texts of the modern Rus-
sian poet B. Grebenshchikov. The analysis showed an individual assessment of an important concept for any
poet, creativity is perceived as an ambivalent phenomenon that determines the fate of the poet. In addition, the
results of the study make it possible in the future to evaluate the composition of the concept of Creativity in the
modern Russian cognitive picture of the world.

Key words: concept, structure of the concept, B. Grebenshchikov, lexemes, definitions.

16



Actual issues of modern philology and journalism Ne2(33) 2019

/KYPHA/IHCTHKA
B UCTOPUKO-TEOPETHYECKOM ACIIEKTE
JOURNALISM IN HISTORICAL AND THEORETICAL ASPECT

H.M. baii6aTeipoBa

I'VIOBAJIM3ALIUA MEJUAITPOCTPAHCTBA ACTPAXAHMU:
MOJIMDTHAYHBINA PETUOH U HAITMOHAJIBHASI IIPECCA

AHAM3UPYIOTCS MPOIECChl TPaHCPOPMALUK COBPEMECHHOW acTPaxaHCKON IMPecchl Ha HAIMOHATBHBIX
SI3pIKaX. Y CJIOBHSI MOJMATHUYHOTO ACTPaxaHCKOTO PErvMoHa MpeayCcMaTpUBalOT OCBEIIEHUE MEKHAI[MOHATIBHBIX
otHomennd B CMU, oTpakarommuxcs Bo BceX cepax >KU3HEICATCIPHOCTH: MOJUTUYCCKOM, IKOHOMHUYECKOH,
COLMANIHON, OyXOBHOW. bmaromaps mpomcxopsiieMy Iporeccy Tio0amu3aliy SpKO BBIPAKSHO MOBHIIICHIE
3HAYMMOCTH STHHYECKOTO (paKTOpa, MPOSBILIONICTOCS B CTPEMIICHAH HAITHOHAIBHBIX OOIIECTB COXPAHUTH CBOU
SI3BIK, KYJIBTYPY U UCTOPHUIO. ABTOP MOAYEPKUBAET, UTO PA3BUTHE 3THUUYECKOW KYPHAIUCTUKH, N3IaHUE TIEPUO-
UKU Ha HAMOHAJBHBIX S3BIKAX SBIACTCS AOCTYIHBIM CIHOCOOOM peasn3alliii HAllMOHAIBHOW HICHTHYHOCTH.
JKypHanmucTrka STHHYSCKUX TPYIII BBHIOTHACT (DYHKIIMHA CaMOIIO3HAHWS, KOHCONUIANNN W WHTETPAIlH 3THO-
COB, COXpaHCHUS A3bIKa U Pa3BUTUA KyJ'II:.TypHOﬁ CaMoﬁblTHOCTI/I. Hpecca BBITIOJIHACT 3a4a4H 110 BBICTPAUBAHUIO
HAIIMOHAJILHO-KOH()ECCHOHAIBFHOTO THAJIOTa B COIHAIBHOMN, MOJUTUYCCKOM, KyJbTYPHOH, MCHXOJOTHYECKOH,
pa3BiieKaTeIbHOM, MPOCBETUTENILCKOM, OPraHU3alMOHHON U MeMOpHanbHOM cdepax xu3HU. Menua Ha Haumo-
HaJIbHBIX A3bIKaX HUCCJIICAYETCH KaK Ba)KHBIN pberyar peryaimpoBaHusa MEKHAIIMOHAJIbHBIX OTHOLLIEHUH B PEruoHe.
Oco6o¢ BHUMaHHE YACISICTCS BOIPOCY O COBEPIICHCTBOBAHUH IPOIIECCa HAIIMOHAIBHON UACHTH(HUKAIIMU B yC-
JIOBUSAX TioOanmu3anuu HHGOpMaIMOHHOH cpeapl. CpeicTBa MACCOBOM KOMMYHHKAIIMHU T10 MPaBY CUUTAIOTCS HE
TONPKO TJIABHBIM KaHAJIOM PacCIpPOCTpaHCHHWS WHPOPMALUU B COBPEMEHHOM OOINECTBE, HO M CPEICTBOM IIO-
CTPOEHUS MEKKYJIbTYPHOI'O JUAJIOTA.

KitroueBrle citoBa: MONMMATHAYHEIN PErvoH, mpecca, HannoHaidbHbeie CMU, rmobanm3anus, HanoHATbHAS
HUICHTUYHOCTh, MEXKKYIBTYPHAST KOMMYHUKAIIHUS.

N.M. Baybatyrova

GLOBALIZATION OF ASTRAKHAN MEDIA SPACE:
POLIETHNIC REGION AND NATIONAL PRESS

The article is analyzed the processes of transformation of modern Astrakhan press in national languages.
The conditions of the polyethnic Astrakhan region provide for the coverage of interethnic relations in the media,
appearing in all spheres of life: political, economic, social, spiritual. Due to the process of globalization, the in-
creasing importance of the ethnic factor manifested in the striving of national societies to preserve their lan-
guage, history and culture is brightly expressed. The author emphasizes that the development of ethnic journal-
ism, the publication of periodicals in national languages is an affordable way to realize national identity.The
journalism of ethnic groups performs the functions of self-knowlege, consolidation and integration of ethnic
groups, the preservation of language and the development of cultural identity. The press has the task of building
a national-confessional dialogue in the social, political, cultural, psycological, entertainment, educational, organ-
izational and memorial areas of life. Media in national languages are investigated as an important lever for regu-
lating interethnic relation in the region. Special attention is paid to the issue of improving the process of national
identification in the context of the globalization of the information environment. Mass media is rightly
concidered not only the main channel for disseminating information in the modern society, but also an actor for
building intercultural dialogue.

Keywords: polyethnic region, press, national press, globalization, national identity, intercultural commu-
nication.
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T.A. Boponoga, B.B. borateipés

MOHTAX KAK CPEJICTBO XY/J0KECTBEHHOM BbIPASUTEJLHOCTH
B TEJIEITPOU3BO/JCTBE

JlaHHas CTaThs MOCBAIIEHA TAKOMY HEOTHEMJIEMOMY 3JIEMEHTY NPOM3BOACTBA TEJIEHEpEadd, KaK MOH-
Ta)X, €ro BUABI U criocoObl. Kak ykazaHo B paboTe, M3HA4aIbHO MOHTaK BO3HHK KaK «MHCTPYMEHT» KHHEMATO-
rpada, HO MOCTEIICHHO «IIEPEKOYEBaI» B apCeHAI TENEKYPHAIUCTUKN U TEIENpon3BoACcTBa. OTINYNI KHHO- 1
TENIEMOHTaXKa OMPEACIAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO Pa3IMIHBIMU LEIAMH 3THX 00JacTedl. B craThe mpeacTaBieHsI
OCHOBHbIE ITPaBUJIa MOHTHPOBAHUS TeJenepeiaun, KOTOpble HEOOXOIMMO YYUTHIBAaTh MIPU €€ CO3AaHUH. ABTO-
paMu paccMaTpUBArOTCSl TAaKUE Pa3HOBUIHOCTH MOHTaXa, KaK KOM(MOPTHBIN N aKUEHTHBIN, BHYTPUKAPOBBIA
MEKKa/IpOBBIif, UX OCHOBHBIC TPH3HAKHU U ocoOeHHocTu. [Ipu 3TOoM Oosiee MpuUcTalbHOE BHUMAHUE YACNSETCS
koMdopTHOMY TUIy MOHTaXa. [lonpoOHO paccMmarpuBaeTcs crienndrKa KaJpupOBaHHs, OCBEILEHNUS, [IBETOBOTO
pelIeHus, paclpeieneHus SKpaHHOTO BPEMEHHU U PacIlONIOKEHHUs] YYaCTHHUKOB IPOrpaMMBI B Kaape MpH KOM-
¢dopTHOM criocobe MOHTHPOBaHUS. ABTOpaMHU INOJYEPKHBACTCS, YTO BBIOOP BHJa MOHTa)Ka ONpEAENseTCs He
TOJBKO OCOOEHHOCTSIMH TEJIEBU3MOHHOTO NTPOIYKTA, HO ¥ TMYHBIM BBIOOPOM PEXHCCEPa WITH TENIC)KYPHAIHCTA.

KirroueBrle citoBa: MOHTAaX, KOM(I)OpTHBIP'I MOHTAaX, Kaap, [JIaH, pUTM, IBETOBA raMMa, DKpaHHOC BpCM:I.
T.A. Voronova, V.V. Bogatyrev

FILM MONTAGE AS A MEANS OF EXPRESSIVENESS IN TV PRODUCTION

The present article is devoted to such an essential part of TV production as montage, its types and meth-
ods. It is mentioned that montage initially appeared as one of the cinema ‘instuments’ but gradually was ‘bor-
rowed’ by TV journalism and TV production. The differences between montage in the cinema and on TV are
defined mainly by different tasks of the two spheres. The article presents the general rules of TV montage which
must be taken into account in TV production. The authors site the following types of montage: comfortable, ac-
cent, intraframe and interframe ones, their main features and specificity. Special attention is paid to comfortable
montage including the specificity of framing, lighting, colour decision, screen timing and location of the pro-
gram participants. It is emphasized that the type of montage is defined not only by the TV product but also by
the personal choice of the director or the journalist.

Key words: montage, comfortable montage, shot, frame, rhythm, colour scale, sreen time.
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A3BIK CMH
LANGUAGE OF MASS MEDIA

JI.H. MacneHHukoBa

HNHTEPIIPETAIIMA COBBITUSA «BbIBOPBI INTPE3UJIEHTA» B HOBOCTHbBIX
JEHTAX O®UIIUAJTIBHBIX CAUTOB NOJUTUYECKUX MTAPTHM:
HOMMHATUBHBIN ACHHEKT

3arparuBaeTcsl akTyanbHast poOreMa N3ydeHUs SI3BIKOBBIX CITOCOOOB BO3JICHCTBHSA Ha CO3HAHME JIIOJCH C
1eNbi0 (OPMUPOBAHKS OTIPENIEICHHOTO 00pasa TOro WM HHOTO cOOBITHS. PaccMarpuBaroTcsl pa3iaudHbIE HOMU-
HaIlMK BHYTPHIIOIUTHIECKOTO cOObITHA «BBI100pEI mpesunenta Poccuiickoit @eneparmu — 2018» kak ero s3u1-
KOBBIE PENPE3CHTAlMM B HOBOCTHBIX JICHTaX O(QHUINAIBHBIX CAHTOB MOJUTHYECKUX NMAPTHH, YJaCTBYIOIIUX B
MPEe3UICHTCKONH KaMIaHnd. Ha KOHKpETHBIX NpHUMepax HOMHHAIMK COOBITHS B TEKCTaX, OMYOJMKOBAaHHBIX B
JICHb BBIOOPOB M IOCJIE HETr0, PacKphIBAIOTCSI CHOCOOBI BHIPAXKEHHUS OLICHKH, YCIOBHS (POPMHUPOBAHUS SMOLMO-
HaJIbHOI'O OTKJIMKa Ha CO6I)ITI/Ie, OIMCBLIBACTCS M3MCHCHHE 3HAUYCHHMH CJIOB Kak OOHOI'0 M3 MAaHUITYJIATHUBHBIX
HpI/IéMOB. B X04€ JIMHI'BUCTUYECKOI'O U KPUTHYCCKOTO aHaJInM3a ACJIaCTCA YIIOp Ha 00BsACHEHUE MOTHUBAIlUU BbI-
60pa HOMHWHAIIUU C YUYCTOM OKCTPATUHTBUCTUUCCKUX Q)aKTOpOB, TaKHUX KaK LIEJIEBbIC YCTAHOBKU TEX WJIM MHBIX
QJICKTPOHHBIX I/I3)18.HI/II‘/II, HIACOJIOTHA COOTBETCTBYIOMIUX MOJUTUYCCKUX opraHmauMﬁ, B3aMMOOTHOUICHHUA KOHKY-
PHUPYIOIINX KaHAWAATOB APYT C APYroM U C ACHCTBYIOUIEH BIACTHIO, XapaKTep YUTATEIbCKON ayANTOpUH H3/1a-
HUS, COOBITHS MPEALIECTBYIOEH M30MpaTenbHON KaMITaHUH, PE3yJIbTaThl CAMOT0 rojocoBaHus. Taxke B pado-
TE KOPOTKO MPE/CTAaBICHA PETPOCIIEKTHBA OHOMACHOJIOTHIECKUX HCCIIEIOBAHHUH, 3aCIIyTH OTCUYECTBEHHON JIMH-
TBUCTHKH B 3TOH 00NacTH, 3aTPOHyTa MpobieMa THIIOJIOIMH HOMHHAIWK, B YaCTHOCTH, HOMUHAIIMA COOBITHS
(curyanmii).

KitoueBbie croBa: coObITHE, HOMUHAIMS, Macc MeIna, MOJUTHUECKUA TUCKYPC, SI3BIKOBAsi perpe3eHTa-
LM, SI3BIKOBOE BO3JICHCTBHE.

L.N. Maslennikova

THE INTERPRETATION OF THE EVENT «PRESIDENTIAL ELECTION»
IN NEWS FEEDS OF OFFICIAL POLITICAL RESOURCES:
NOMINATIVE ASPECT

The article deals with the current problem of studying linguistic ways of influencing human conscious-
ness aimed at creation of a certain image of a particular event. Various nominations of the event «The 2018 Rus-
sian presidential electiony are considered as language representations of the relevant domestic event in the news
feeds of the official sites of the political parties participating in the presidential campaign. Concrete examples of
nominations of the event in the texts published on the election day and after it are employed to describe the ways
of expression of assessment, conditions of formation of an emotional response to the event, changes of word
meanings as one of manipulative techniques. The linguistic and critical analysis focuses on the explanation of
motivation of the nomination choice taking into account extralinguistic factors such as purposes of electronic
editions, ideology of the relevant political organizations, relationship of the competing candidates with one an-
other and with the authorities, nature of readership of the edition, events of the previous election campaign, re-
sults of the vote. The paper also reviews onomasiological researches and achievements of Russian linguistics in
this area and touches on the problem of typology of nominations in general and event nominations in particular.

Keywords: event, nomination, mass media, political discourse, language representation, language influ-
ence.

19



AKTyaJbHbIC BOIPOCH! COBPEMEHHOM (rnonoruu u xypHanuctaku Ne 2(33) 2019

H.C. Camoiinenko, A.A. CtekiieHeBa

®EMHWHUTUBBI KAK MHCTPYMEHT I'EHJAEPHOM TU®®EPEHIIUAILINA
B CMH

CraTbhsl OCBSIIEHA N3YUCHHUIO CIyYaeB yIMoTpeOIeHNsT (EMHUHUTHBOB B CPEACTBAX MacCOBOW MHQOpMa-
MU | 1pobieme ux oOpazoBaHus. OEMHHUTHBEI — 3TO HAMMEHOBAHUS JIML[ KEHCKOTO I0JIA, AJIbTEPHATHBHBIE
HOMHMHAIMAM MY’KCKOTO I10J1a. AKTYaJbHOCTh UCCJICOBAaHUS O0YCIOBICHA IPOUCXONIMMH B HAcTOsIIEE Bpe-
Ms1 OOIIECTBEHHBIMU M3MEHEHUSMH M HEOOXOANMOCTBIO PEelpe3eHTaluy JKeHIIMH B npoctpanctee CMU. Bos-
pociasi aKTUBHOCTh JKEHIIUH B cepax OOLIeCTBEHHOH JKU3HH TPeOyeT MOSBICHUS HOBBIX S3BIKOBBIX €IMHHUIL
JUISL IX HOMHUHAIIUM B KOHTEKCTE UX NpodecCHOHaNBHBIX 3aHATHI. B cBs3M ¢ 9THM B mociieiHee BpeMsi B MeHa-
cepe HabIIONACTCSI MHTEPEC K CIIOBaM, KOTOPbIe 0003HAYaIOT JIUI] )KEHCKOTO ToJ1a 110 podeccroHalbHOM, co-
[[aJbHON, PETMTHO3HOM MPUHAUIE)KHOCTH U MECTY JKUTeNbeTBa. Cepoil peannsaniy TaKuX SA3bIKOBBIX €INHHIL
CTaHOBSITCS CPEACTBA MACCOBOH MH(MOPMAIMH. DMIINPUIECKON 0a301 UCCIEAOBaHUS TOCTYKUIH O0IECTBEHHO-
HOJIUTUYECKUE M3aHMs, HMEIOIINE KaK EYaTHYO, TAK U MHTEPHET-BEPCHUIO, TOCKOJIBKY TaHHBIC U3aHUS OCBe-
IIAIOT aKTyaJIbHBIC COLMAJIbHO-3HAYMMBIC BOIPOCH M HIMPOKHEH Kpyr mpoOmem. PaccMaTpuBaroTcs ciiydau
ynotpebieHns: peMHUHUTHBOB B TekcTax CMU, mepeduncisoTes: cnoco0bl HANMEHOBaHHMS KEHIIMH C YKa3aHHEM
Ha uX npodeccuro. CrenaH BEIBOJ O TCHACHUUAX yNOTpeOIeHNs] (EMUHUTUBOB B IMyOIHKAIMAX OOIECTBEHHO-
HOJIITUYECKUX M3JaHUH M BO3MOXKHBIX MPOOJIeMax, MEIIAIOIIHNX UX HCTIOIb30BAHHIO.

KiroueBble ciioBa: peMUHHUTHBBI, PyCCKHUI S3bIK, TeHIepHas TMHrBuctuka, CMU

N.S. Samoilenko, A.A. Stekleneva

FEMINITIVES AS A TOOL OF GENDER DIFFERENTIATION
IN THE MEDIA

The article is devoted to the study of feminitives usage in mass media and the problem of their formation.
Feminitives are the names of females which are alternative to male nominations. The relevance of the research is
caused by current social changes and the need to represent women in media sphere. The increased activity of
women in public spheres requires the appearance of new linguistic units for their nomination in the context of
their professional occupations. As a result, recently the interest has risen in media sphere to the words that signi-
fy women by professional, social, religious membership and the place of living. Mass media is becoming the
sphere of implementation of such linguistic units. The empirical base of the research were social and political
publications (both print and online versions), since these editions highlight current socially significant issues and
a wide range of problems. The article considers the cases of use of feminitives in the texts of mass media, lists
the ways of naming women, indicating their profession. The conclusion is made about trends in the feminitives
usage in social and political publications and possible problems hindering to use these lexis.

Keywords: feminine nouns, Russian language, gender linguistics, mass media.

20



Actual issues of modern philology and journalism Ne2(33) 2019

Hayunoe nznanue

AKTYAJBHBIE BOITPOCHI
COBPEMEHHOMU ®NJIOJIOI'NA
U KYPHAJIUCTUKHU

Ne 2(33) 2019

Hzmaercst ¢ 2006 r.
Brixoaut 4 paza B rof.

Jara Beixoa B cBeT: 28.06.2019.Dopmar 60x84 1/8. bymara nucuas.
Yu.-u3n. 1. 12,1, Ve neu. . 17,1, Tupax 500 2x3. 3aka3 Nel20
Ilena cBoOoaHAs

PI'BOY BO «BopoHexcKknii rocyAapCTBEHHBIM TEXHUYECKNN YHUBEPCUTET
394026 Boponex, MOCKOBCKUI IPOCHEKT, 14

Otneyarano: oT/eN onepaTuBHOM nonurpaduu nznarenscrsa BITY
394006 Boponex, yi. 20-netus Okts0ps, 84

21



